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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Com S
BEGRﬁNDﬁNG

1. Gemdss dem Verhandlungsmandat, das der Rat der Kommission am 20. Dezembef 1979
erteilt'hat,iwerden ab 20. Oktober 1980 Selbstbeschrinkungsabkommen mit Argen=-
tinien, Auétralien Neuseeland und Uruguay im Sektor” Schaf- und Ziegenfleisch
sowie die Verordnung (EWG) Nr. 1837/80 iiber die gemeinsame Marktorganlsatlon

fiir diesen Sektor angewendet.

Das Verfahren zur Genehm1gung solcher Abkbmmeh'mit Osterreich, Island, Polen,

Rumdnien und Jugoslawien durch den Rat ist eingeleitet.

Bulgarien; Ungarh und die Tschechoslowakei haben sich verpflichtet, ihre "Aus-

fuhren auf die mit der Kommission autonom ausgehandelten‘Mengeh zu beschrin-

ken, bis der endgiiltige Abschluss von Selbstbgéchrénkungsabkommen erfolgt ist.

2. Bei den wenigen Drittlindern, welche Erzeugnisse des genanﬁten Sektors aus-

~filhren und bisher nicht in der Lage waren, e1ne Selbstbeschrankungsverpf11ch-

tung elnzugehen,‘xst die Komm1551on der Auffassung, dass 1hnen ebenfalls er-~
laubt werden sollte, im Jahre 1981 bestimmte Erzeugnlsmengen des genannten
Sektors zu den gleichen Bedingungén nach der Gemeinschéft auszufiihren, wie
sie fiir die ip'der vorstehenden Ziffer 1 genannten Drittlander vorgeéehen

sind.

3. Der Vorschlag der Kommission hat somit zum Gegenstand, die Erhebung der Ab-
. schépfung und die Erteilung der Einfuhrlizenzen fiir bestimmte Erzeugnisse
des Sektors Schaf- und Ziegenfleisch aus anderen als den unter der obigen

Ziffer 1 erwdhnten Drittldndern zu begrenzen.
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4. Folgende Drittlinder, Mengen (%) und Erzeugnisse sind betroffen:

Lebendvieh :  Frisches : Gefrorenes
: oder gekiihl- : Fleisch
: tes Fleisch
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: Spanien » B 0 : 500 i 0

: Andere (mit Ausnahme der : : :
: unter der obigen Ziffer 1 : 100 : 100 : 100
: genannten) : 3 : :

(x) ausgedriickt in Tonnen Schlachtkérpergewicht o
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Vorschlag einer: - -
VERORDNUNG (EWG) DES RATES

Uber die 1981 auf bestimmte Drittlinder anwendbare Einfuhr=
regelung im Bereich Schaf- und Ziegenfleisch \

- DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFﬂEN -

gestltzt auf den Vertrag zur Grundung der Europa1schen W1rtschaftsgeme1n-
schaft, insbesondere auf Artikel 43,

1

auf Vorschlag der Kommission,
nahc Stellungnahme des Europ&ischen Parlaments (1),
in Erwagung nachstehender Grinde:

Mit Verordnung (EWG) Nr. 1837/80 des Rates vom 27. Juni 1980 Uber die gemein-
~ same Marktorganisation fur Schaf- und Ziegenfleisch (2) ist fur diesen = = - .
Sektorleine'RegeLung des Handels mit Drittlandern eingeflihrt worden, die

insbesondere die Erhebung einer Einfuhrabschdpfung umfasst.

Die Gemeinschaft hat Selbstbeschrinkungsabkommen mit den meisten Drittlindern _
abgeschLossen, welche Erzeugn1sse des Schaf=- und Ziegenfleischsektors ausfuh- :

ren, oder bereitet e1nen solchen AbschLuss vor.

Bis zum Abschluss von Abkommen mit den Ubrigen herkémmlicherweise in die Ge- .
meinschaft ausfihrenden Drittléndern empfiehlt es sich, im Jahre 1981 die Erhe-
bung der Abschdpfung und die Erteilung der Einfuhrlizenzen fUr bestimmte Erzeug-

nisse aus diesen Lindern zu begrenzen =

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

€1) » : .
(2) ABlL. Nr. L 183 vom 16.7.1980, S. 1. : ’ -



Artikel 1
e

Bei den nachstehend genannten Erzngnissen wird die Erhebung dgr‘Einfuhr-
abschépfung flr die einzelnen Drittlénder und Kategorien bis zu folgenden

in Tonnen Schlachtkérpergewicht ausgedrlckten Mengen auf 10 % des Zollwertes

begrenzt:

~Tarif- ! Warenbezeichnung !<Drittland und Menge

nummer ! E !
s ! , v ! .
i i Chile  iSpanien jSonstige
. ] S . ,Orittlander-
: - I ! ]

01.04 - ° Schafe und Ziegen, lebend: ! ! \
] ' ‘ i 1 N :
* B. andere (b) : 0 : o | 100
. ! ! !
* ' [} 1 1

02.01 , Fleisch und geniessbarer . N :
, Schlachtabfall von den in den; - . \
, Tarifnummern 01.071 bis 01.04 ) N
, genannten Tieren, frisch, ge-; ) :
, kGhlt oder gefroren: . ) \
! A. Fleisch: ‘ _ ! ! !
] I | 1
: IV. von Schafen und Ziegen, _ ) :
! a) frisch gekihlt ! 0 ! 500 ! 100
| . . ) A
! - b) gefroren 500 ! o ! 100
! i - ‘
] ! i

,

a) ausgenommen Argentinie, Australien, Bulgarien, Island, Neuseeland, Osterreich,

. Poten, Rumdnien, Ungarn, Tschechoslowakei , Uruguay und Jugoslawien.

b) Fur die Waren der Tarifstelle 01.04 B des Gemeinsamen Zolltarifs betrigt
der Koeffizient flr die Umrechnung von Nettomasse {(Lebendgewicht) in Tier-
kérpermasse =Aquivalenzgewicht -Tierkdrper) 0,47.

Artikel 2

Fir die in Artikel 1 genannten Erzeugnisse und Drittlinder erfolgt im Jahre

1981 die in Artikel 16 der Verordnung (EWG) Nr. 1837/80 des Rates vorgesehene

Erteiluhg der Einfuhrlizenzen bis zu den in Artikel 1‘genannten Mengen.



Artikel 3

- f

Die Durchfuhrungsbest1mmungen zu dieser Verordnung werden nach ‘dem
Verfahren des Art1kels 26 der Verordnung (EwG) Nr. 1837/80 erlassen.

- Artickel 4

" Diese Verordnung tritt am . ~ in Kraft. Sie gilt bis zum
Beginn der Anwendung von Selbstbeschrénkungsabkommen mit den betroffenen

Drittlindern, l3ngstens aber bis zum 31. Dezember 1981..v

Diese Verordnung 1st in allen ihren Te1Len verb1ndL1ch und g1Lt
unmittelbar in Jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu o S Im Namen des Rates

.Der,PEésident7



FINANZBCGEN

- — _ : DATUM ¢ 12. Dezember 1980

1o HAUSHALTSFOSTEN 100

2. IEZEICHIUNG DES VORHAEZZNS : Begrenzung der Einfuhren, insbesondere aus Chile, Jugosla-
wien und Spanien im Sektor Schaf- und Ziegenfleisch, zusammen mit einer Begren-—

zung der Einfuhrbelastung auf Hoghstbetrage von 10 % des Zollwertes fur Lebend-
vieh, 10 72 fur frisches oder gekuhltes Fleisch

3. RECHTSGRUNDLAGE:. Artikel 43

4. ZIELD DES VORABZ'S: Begrémzung der Erhebung der Abschopfungen auf Betrage von hoch-
stens 10 7 des Zollwertes bei den der Verordnung 1837/80 unterliegenden Erzeug-
nissen aus den unter 2 genannten Landern und Begrenzung der Einfuhren aus die-
sen. Landern auf die unter 5.2.gnannten Mengen. :

5 FINAZZIELLE AUSWIRKUNGE B -LAUFILDES \ KOz Z0DES
B v WIRTSCHARTSJANR HAUSHALTSIAHR (81 ) | HAUSHALTSIAIR (B2 )
5400 AUSGABTV

- BIHAKTANEX S i SO NIER X

A BRSO AT R RN TRR ’
- 5 A S N BTN AT A R X R RS A X
IR A ER R RN LR E A RYREBX SHECER

Sele EUNNAFNED

— EICIZIE MITTEL DER 86 (ABSCHOPFUNGEN/ | - 220.0600 ECU - 44.000 ECY
2LLE) ,
- 11t MATIGUALTH BERSICH

* JAHR escne JAHR secones : JAHR eoores

5.0.1e VORAUSSCHAU AUSGABZU :
Vorhaben auf 1981 beschrankt.

H9sdels VORAUSSCHAU ELTIARNEN

5.2, BERECHANGSNETHODZ: (Grundlage Welthandelsprels fur Fleisch und Levendvien: 2400 EC
fur gefrorenes Fleisch 1800 ECT
Frisches/gefrorenes Fleisch Lebendvieh
Einnahmeverlust: 10 7 Einnahmeverlust: 10 7
’ gegenuber dem geltenden . gegeniuber dem geltenden
‘ » Zollsatz bis 20.10:1980 Zollsatz bis 20.10:1980
Chile: 500 t gefrorenes Fleisch: - 90.000 ECU .
Spanien . 500 t frisches Fleisch: 126.000 ECU

- £ . - » .000 ECU
andere Drittlan— %88 t Lebendvieh: 429
) t

der k& frisches/gefrorenes Fleisch = 42.000 ECU

6.0. PIEARIISIN R AR IOTK X RUSH ALK SR TEhIG T DHBAK K BT RITER 10K K XD 20K VDRE XIS SO RX X XK KREABEX

6.1, RIS e F N S N A R B R A N B S B N B e P X R o D S i S X AR X X R XK R RE

'

6.2, ORI O GO X ORASSR RIS AT E X KX XX KK KX KKK K KX X XXX XXX X XXX XXX KK XK K KX KX KX KK KKK GERHERX

603 o 3B RORREELISE N RO B R TR DA RRH AR RN TS X X X X X KK XK KX KK XX KX KX XXX XXX NEKHTEX

AMETKUNGET ¢

# % mit Ausnahme von Argentinien, Bulgarien, Island, Neuseeland,
Usterreich, Polen, Rumanien, Tschechoslowakei, Ungarn,

Uruguay ynd Jugoslawien.
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